Deutsches Institut
Florenz

Vocaholario base A1/A2

Qui trovate i 750 vocaboli del livello A1/A2, ciascuno con una semplice frase di esempio. Sono presentati e ,ordinati per
argomento per essere studiati via via. Studiare in questo caso vuol dire anche semplicemente leggere le frasi di esempio
a voce alta per piu volte. Il numero accanto si riferisce al vocabolario base pit ampio presente sul sito
http://www.deutschesinstitut.it/Grundwortschatz_Audios/Menu_GWS.htm con altri vocaboli e vari dialoghi parlati che
servono per i livelli successivi, ma anche come principianti potete affrontarli per sentire la pronuncia e ascoltare i primi
dialoghi autentici.

kennen lernen

kennen gelernt

conoscere

Freut mich, Sie kennen zu lernen!

Ich méchte Ihnen meinen Kollegen

vorstellen vorgestellt presentar(si) vorstellen.
treffen getroffen incontrare Treffen wir uns vor dem Theater?
andare a trovare
!
besuchen besucht frequentare Besuch uns doch mal!
mitkommen ist.. mitgekommen venire con Kommst du mit?
einladen eingeladen invitare Wir laden dich herzlich zu unserer Party
ein.
bitten gebeten chiedere, pregare Ich méchte dich um einen Gefallen bitten.
danken gedankt ringraziare Ich danke Dir fiir deine Einladung.

entschuldigen

entschuldigt

scusare

Entschuldige bitte!

gratulieren gratuliert congratularsi con Ich gratuliere dir zum Geburtstag!
das Geschenk, -e regalo Wir kaufen ihr ein schénes Geschenk.
das Glick fortuna Viel Gliick!
der GruB, i-e saluto Sag deiner Mutter viele GriiBe von mir.
der Gast, a-e ospite Sie sind unser Gast.
der Dank grazie Vielen Dank fiir die schénen Blumen.
der Gliickwunsch, li-e felicitazioni, auguri Herzlichen Gliickwunsch zum Examen!
die Einladung, -en invito Vielen Dank fiir die Einladung, ich komme
aern.
die Frage, -n domanda Ich hétte eine Frage...
die Bitte, -en richiesta Ich habe eine Bitte!
die Entschuldigung scusa, la Entschuldigung, das habe ich nicht
aewusst.
Auf Wiederhoren a risentirci! Auf Wiederhéren!
Auf Wiedersehen arrivederci! Auf Wiedersehen!
Gute Nacht buonanotte! Gute Nacht!
Guten Abend buona sera (al buio) Guten Abend!
Guten Tag buongiorno Guten Tag!
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das

das

das

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

die

die

die

die

hallo
Tschii
Willkommen
bitte

allein
zusammen
herzlich

heiRen

geboren

eninhuarvdan

gestorben
aussehen
Alter

Kind, -er
Madchen, -
Geburtstag, -e
Vorname, -n
Name, -n
Geburtsort, -e
Jugendliche, -n
Mensch, -en
Erwachsene, -n
Herr, -en
Junge, -n
Mann, a-er
Auslander, -
Grofe, -n
Adresse, -n
Leute

Dame, -n

ausgesehen

ciao(all'arrivo)

ciao (quando si va via)

benvenuto

per favore,prego

da solo

insieme

cordiale

chiamarsi

essere nato

morto

assomigliare

eta

bambino

ragazza/ bambina

compleanno

nome

nome

luogo di nascita

giovane

uomo/persona

adulto

signor(e)

ragazzo (ragazzino)

uomo

straniero

altezza

indirizzo

gente

signora

Deutsches Institut

Florenz
hallo! 1
TschiiB! 1
Willkommen bei uns! 3
Bitte hilf mir bei der Hausarbeit! 4

Bist du heute allein?

Wir gehen zusammen essen.
Herzliche GriiRe, Deine Eva
Ich heile Thomas.

Ich wurde in Diisseldorf geboren.

Letztes Jahr ist mein GroBvater gestorben.

Claudia sieht gut aus.
Er sieht gut aus fiir sein Alter.

Die Kinder spielen im Garten.

Meine Schwester hat ein Baby bekommen.

Es ist ein Midchen.

Ich habe am 8. Januar Geburtstag.
Mein (Vor-)Name ist Thomas.

Mein Name ist Thomas Miiller.

Was ist dein Geburtsort?

Bei der Feier waren viele Jugendliche.
Auf dem Platz waren viele Menschen.
Erwachsene bezahlen mehr als Kinder.

Herr Schmitt ist sehr nett.

Meine Schwester hat ein Baby bekommen.

Es ist ein Junae.

Thomas ist ein gutaussehender Mann.
Viele Ausldnder haben Sprachprobleme.
Die GroBe meiner Mutter ist 1,60m.
Gibst du mir deine Adresse?

Auf der Feier waren viele Leute.

Diese Dame méchte Sie sprechen.
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der
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die

die

die

die

Frau, -en
man

wer

bekannt
jung

grofR

alt

weiblich
klein
mannlich
fremd
verheiratet
lieben
heiraten
Baby, -s
Kind, -er
Partner, -
Freund, -e
Bekannte, -n
Verwandte, -n
Bruder, (-
Vater, a-
Enkel, -
Sohn, 6-e
Liebe
Hochzeit, -en
Geschwister
Familie, -n

Geburt, -en

geliebt

geheiratet

donna,moglie

si (pronome impersonale)

chi(nominativo)

conosciuto

giovane

alto

anziano/vecchio

femminile

basso, piccolo

maschile

estraneo, straniero

essere sposato

amare

sposarsi

bambino

figlio

partner

amico

conoscente

parente

fratello

padre

nipote di nonni

figlio

amore

matrimonio

fratelli e sorelle

famiglia

nascita

Deutsches Institut

Florenz

Meine Frau arbeitet in Rom. 16
Das macht man nicht! 15
Wer bist du? 15
Hugh Grant ist ein bekannter 10
Schausbieler.

Martin ist noch sehr jung. 10
Mein Vater ist sehr groB. 10
Wie alt bist du? 10
Fast alle Kursteilnehmer sind weiblich. 11
Meine Mutter ist sehr klein. 11
Viele Kursteilnehmer sind ménnlich. 11
Diese Stadt ist mir fremd. 12
Bist du verheiratet? 17
Ich liebe dich! 17
Wir heiraten im Juli. 17
In 6 Monaten kommt ihr Baby zur Welt. 18
Willst du einmal Kinder? 18
Hast du einen Partner? 17

Ludwig ist ein Freund von mir, wir kennen
uns seit 10 Jahren.

Tim ist ein Bekannter von mir, wir kennen
uns erst seit kurzem.

Ich habe Verwandte in Italien.

Mein Bruder ist élter als ich.

Mein Vater ist sehr groB.

Meine Mutter wiinscht sich ein Enkelkind.
Svens Sohn hat bald Geburtstag.

Das ist wahre Liebe!

Die Hochzeit findet im August statt.

Hast du Geschwister?

Ich habe eine groBBe Familie.

Ich lebe hier seit meiner Geburt.
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Vncaholarin hase MIAZ Florenz
die Eltern genitori Meine_ Eltern sind seit 30 Jahren 18
verheiratet.
die GroReltern nonni Meine GroBeltern leben in Diisseldorf. 18
die Mutter, ii- madre Meine Mutter ist sehr klein. 18
die Schwester, -n sorella Meine Schwester ist jiinger als ich. 18
die Tochter, 6 - figlia Svens Tochter wird bald neun Jahre alt. 18
von di %‘e)l’: 3%1‘::_’"0" ist der Bruder von 145
normal normale Es ist normal, gerne lange zu schlafen. 12
bése arrabbiato / cattivo Er war sehr bése. 13
nett simpatico,carino Ich finde ihn sehr nett. 14
ruhig silenzioso, calmo Mein Partner ist ein ruhiger Mensch. 14
lieb caro Nina ist sehr lieb. 14
abgeben abgegeben consegnare Geben Sie die Papiere an Schalter 3 ab. 93
anmelden angemeldet iscriversi Ich melde mich fiir einen Deutschkurs an. 93
ausfillen ausgefiillt compilare Ich muss das Formular ausfiillen. 93
unterschreiben unterschrieben firmare Sie miissen hier unterschreiben. 93
erlauben erlaubt permettere Rauchen ist hier nicht erlaubt! 121
das Formular, -e modulo Ich muss das Formular ausfiillen. 9
das Land, a-er Regione Deutschland hat 16 Bundeslédnder. 95
das Land, a-er paese Italien ist ein schénes Land. 95
der Schalter, - sportello Das Formular bekommen Sie am Schalter. 93
der Ausweis, -e documento Haben Sie Ihren Ausweis dabei? 94
der Pass, a-e passaporto Haben Sie Ihren Pass dabei? 94
die Stelle, -n ufficio Dﬁs ist.die falsche Stelle, Sie miissen eine o,
Tiir weiter.
die Anmeldung, -en iscrizione Die Anmeldung ist am Schalter 5. 93
die Unterschrift, -en firma Ihre Unterschrift muss hierhin. 93
die Papiere, pl. documenti Haben Sie Ihre Papiere dabei? 94
die Stadt comunef/citta Die Stadt Hamburg hat viele Biiros. 95
die Polizei polizia Die Polizei erreicht man unter 110. 97
die Ordnung, -en ordine Bring' das in Ordnung! 100
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finden gefunden trovare Ich finde das nicht gut. 55
mogen gemocht piacere Ich mag Tomaten. 55
gefallen gefallen piacere - estetico Mir gefillt diese Farbe nicht. 55
SpaB machen essere divertente Das hat SpaRR gemacht. 56
lachen gelacht ridere Er lacht laut. 64
freuen gefreut essere contento Ich freue mich auf den Sommer. 64
die Idee,-n idea Ich habe eine Idee. 60
gern Volentieri, piacere/preferire  Ich lese gern. 56
lustig divertente Das Buch ist lustig. 14
klar chiaro Das ist mir klar. 55
einfach semplice Deutsch ist nicht einfach. 55
richtig giusto Die Antwort ist richtig. 55
lieber piti volentieri Ich mag Apfel lieber als Birnen. 55
interessant interessante Das Buch ist interessant. 56
gut bene,buono Das Essen ist gut. 56
schon bello Das Méadchen ist schén. 56
klasse grandioso Der Film ist klasse. 56
beste migliore Mama ist die Beste. 56
Lieblings- preferito Spaghetti sind mein Lieblingsessen. 56
wunderbar meraviglioso Urlaub in Italien ist wunderbar. 56
schlecht cattivo,male,brutto Das Essen ist schlecht. 57
schwer difficile, duro Deutsch ist schwer. 57
schwierig difficile Deutsch ist schwierig. 57
falsch sbagliato Die Antwort ist falsch. 57
gliicklich felice Ich bin gliicklich, weil die Sonne scheint. 64
zufrieden contento Sie ist zufrieden mit ihren Noten. 64
chhtlg importante Gesundes Essen ist wichtig. 103
bringen gebracht portare Bringst du Zigaretten mit? 7
brauchen gebraucht aver bisogno Das brauche ich sofort. 7
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das

das

das

das

das

das

das

das

das

haben
geben
bekommen
kriegen
nehmen
leben
gehen
kommen
denken
glauben
machen
holen
fernsehen
tanzen
wandern
laufen
schwimmen
spielen
lesen
spielen
Lokal, -e
Foto, -s
Spiel, -e

Hobby, -s

Schwimmbad, a-er

Kino
Bild, -er
Konzert, -e

Lied, -er

gehabt

gegeben

bekommen

gekriegt

genommen

gelebt

ist..gegangen

ist..gekommen

gedacht

geglaubt

gemacht

geholt

ferngesehen

getanzt

ist..gewandert

ist..gelaufen

geschwommen

gespielt

gelesen

gespielt

avere

dare

ricevere

ricevere (fam)

prendere

vivere

andare

venire, arrivare

pensare riflettere

credere

fare

(andare a ) prendere

guardare la tv

ballare

camminare, fare trecking

camminare

nuotare

giocare

leggere

suonare

locale, ristorante

foto

gioco

hobby

piscina

cinema

immagine, quadro

concerto

canzone

Deutsches Institut
Florenz

Hast du 1 Minute Zeit?

Ich gebe dir 1 Stunde Zeit.

Ich habe eine E-mail bekommen.

Ich kriege von ihm noch 100 Euro.
Nehmen Sie Platz, bitte!

Wo lebst du?

Gehen wir!

Wann bist du gekommen?

Ich denke an dich.

Glaubst du ihm?

Ich mache einen Kuchen.

Holst du ein Brot beim Bécker?

Ich sehe fast nie fern.

Wir gehen in die Disko tanzen.

Wir wandern immer in den Alpen.

Am Morgen laufe ich eine Stunde im Park.
Im Meer kann man schwimmen.

Spielst du gerne Karten?

Ich habe ein interessantes Buch gelesen.
In meiner Freizeit spiele ich Klavier.

Wir essen etwas im Lokal.

Auf dem Foto kann man dich gar nicht
sehen.

Das Spiel war sehr schnell.

Ich habe kein Hobby.

Der Eintritt ins Schwimmbad kostet 3,50
Euro.

Gehen wir heute Abend ins Kino?

Das ist das schénste Bild von Rembrandt,
finde ich.

Am Samstag Abend gehen wir ins Konzert.

Wie findest du das Lied?
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der

der

der

der

die

die

die

die

die

die

die

die

das

das

das

der

der

der

Verein, -e
Sport
Prospekt, -e
Film, -e
Party, -ies
Disco, -s
Freizeit
Feier, -n
Karte, -n
Kultur, -en
CD, -s
Gruppe, -n
FuBball, ad-e
fertig sein
aufhéren
hoffen
planen
warten
anfangen
aus sein
dauern
beginnen
bleiben
Wochenende,-n
Jahr,-e
Ende
Moment, -e
Marz

Abend, -e

aufgehort

gehofft

geplant

gewartet

angefangen

begonnen

ist..geblieben

associazione

sport

depliant

film

festa

discoteca

tempo libero

festa

carta (da gioco)

cultura

cd

gruppo

pallone calcio

aver finito

finire, smettere

sperare

progettare

aspettare

iniziare

essere finito

durare

iniziare, cominciare

rimanere, restare

fine settimana

anno

fine

momento, attimo

marzo

sera

Deutsches Institut
Florenz

Ich bin in einem Tennisverein. 21
Sport treiben ist gesund. 21
Haben Sie einen Prospekt von der 89
Reaion?
Der Film war wunderschén. 91
Da waren viele nette Leute bei der Party. 19
In der Disko ist es mir zu laut. 19
In der Freizeit mache ich nur, was mir 19
SnaR macht.
Wir machen eine kleine Feier zum 19
Geburtstaa. Kannst du kommen?
Wir spielen immer am Freitag Abend 20
Karten.
Interessierst du dich fiir Kultur? 88
Diese CD ist phantastisch. 90
In der Gruppe haben wir viel diskutiert. 92
FuBball ist der Nationalsport. 21
Ich bin fertig mit meiner Arbeit. 100
Mein Vater hat aufgehért zu arbeiten. 102
Ich hoffe, dass du bald kommst. 144
Planst du deinen Urlaub genau? 144
Ich warte jetzt seit 2 Stunden. 147
Bitte, fangen Sie an! 148
Das Spiel ist aus. 148
Der Flug dauert mehr als 12 Stunden. 148
Die Arbeit beginnt um 8.00. 148
In den Ferien bleibe ich dieses Jahr zu 148
Hause.
Am Wochenende bin ich bei Verwandten. 146
Das Jahr hat gut begonnen. 146
Ende gut, alles gut! 148
Einen Moment, bitte! 145
Am 21. Mérz beginnt der Friihling. 146
Am Abend gehen wir aus. 146
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der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

Dienstag
Donnerstag
Freitag
Mittag
Mittwoch
Montag
Morgen
Nachmittag
Samstag
Sonntag
Vormittag
Sommer
Winter

Tag, -e
April
August
Dezember
Februar
Friihling
Herbst
Januar
Juli

Mai

Monat, -e
Sonnabend
November
September
Juni

Oktober

martedi

giovedi

venerdi

mezzogiorno

mercoledi

lunedi

mattina

pomeriggio

sabato

domenica

mattino

estate

inverno

giorno, giornata

aprile

agosto

dicembre

febbraio

primavera

autunno

gennaio

luglio

maggio

mese

sabato

novembre

settembre

giugno

ottobre

Deutsches Institut

Florenz

Am Dienstag gehe ich zum Deutschkurs.

Am Donnerstag muss ich zum Arzt.

Am Freitag gehen viele friiher nach Hause.

Am Mittag esse ich nur ein Brétchen.

Am Mittwoch gehe ich mit einem Freund
ins Kino.

Am Montag beginnt die Arbeitswoche.

Am Morgen méchte ich gerne lange
schlafen. aber ich kann nicht.

Am Nachmittag gehe ich Tennis spielen
Am Samstag ist endlich Wochenende.
Am Sonntag kann ich lange schlafen.

Am Vormittag bin ich im Biiro.

Das war der schonste Sommer seit vielen
Jahren.

Der Winter war dieses Jahr sehr kalt.
Einen schénen Tag noch!

Im April wird es langsam wérmer.

Im August ist es in Skandinavien schon
kiihl.

Im Dezember ist Weihnachten.
Im Februar fahren wir Ski.
Im Friihling werden die Tage ldnger.

Im Herbst regnet es viel.

Im Januar ist es auch in Italien ziemlich
kalt.

Im Juli ist es mir in Spanien zu heiB.
Im Mai war es warmer als im Juni.

Im néachsten Monat habe ich viel zu tun.

Im Norden sagen viele Leute
..Sonnabend*. im Siiden mehr .Samstaa*.

Im November ist das Hotel geschlossen.
Im September endet der Sommer
Sehen wir uns im Juni?

Was machst du im Oktober?
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der

der

der

die

die

die

die

die

die

die

die

die

Termin, -e
Anfang, a-e
Schluss, l-e
Pause, -n
Eile

Zeit, -en
Woche,-n
Uhr, -en
Uhr, -en
Minute,-n
Sekunde,-n
Stunde,-n
Weihnachten
Wie spit ist es?
ab

in

vor

um

gegen

nach

seit

bis

von

lang

liber

als

wann
sofort

gleich

appuntamento (lavoro)

inizio

fine

pausa

fretta

tempo

settimana

orologio

ora

minuto

secondo

ora

Natale

che ore sono?

a partire da

fra

fa

a,alle

verso

dopo

da

da...a

da..a

per

oltre

quando

quando

subito

subito

Deutsches Institut

Florenz

Morgen habe ich einen wichtigen Termin
mit einem Kunden.

Ich habe Anfang Juli Urlaub.

Jetzt ist aber Schluss!!!

Ich brauche eine Pause.

Ich habe Eile.

Morgen habe ich leider keine Zeit.

Wie viele Wochen dauert dein Praktikum?
Hast du eine neue Uhr?

Wie viel Uhr ist es?

Eine Stunde hat 60 Minuten oder 3600
Sekunden.nicht wahr?

Noch 10 Sekunden bis zum Neuen Jahr -
10.9.8...

Wie viele Stunden hast du heute
aearbeitet?

Weihnachten feiere ich mit der Familie.
Wie spiit ist es?

Ab dem 20.8. kostet das Hotel weniger.
In drei Wochen haben wir Ferien.

Vor 5 Jahren bin ich hierher gekommen.
Wir sehen uns piinktlich um 17.15 Uhr.
Wir sehen uns gegen 17.00 Uhr.

Nach derm Essen gehen wir spazieren.

Seit zwei Tagen spricht er von seinem
Proiekt.

Von morgens bis abends, immer arbeiten.

Von morgens bis abends, immer arbeiten.

Er hat 30 Minuten lang ohne Pause
aesporochen.

Jetzt warten wir schon 30 Minuten auf das
Essen!

Als ich ein Kind war, habe ich viel gespielt.
Wann bist du gekommen?
Mochten Sie den Salat sofort?

Warte einen Moment! ich komme gleich.
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das

das

das

10

friiher
gestern
bald
morgen
nie

heute

jetzt
zurzeit
morgens, morgig-
dann
fertig
schon
einmal

oft

immer
lange
langsam
letzt..
nachst-
spat
piinktlich
spater
kdnnen
wissen
lernen
studieren
Buch, li-er
Gymnasium,-ien

Studium, Studien

gekonnt

gewusst

gelernt

studiert

prima, una volta

ieri

presto

domani

mai

oggi

adesso

al momento

di/ la mattina

dopo, poi

pronto

gia

una volta

Spesso

sempre

a lungo

lento

scorsa

prossima

tardi ,

puntuale

piu tardi,dopo

sapere (fare)

sapere

imparare, studiare

studiare (all'universita)

libro

liceo

studio

Deutsches Institut

Florenz

Friiher war alles besser, oder nicht? 144
Gestern habe ich viel gearbeitet. 144
Komm bald wieder! 144
Morgen wird das Wetter hoffentlich 144
besser.

Du hast nie Zeit fiir mich! 145
Heute bleibe ich zu Hause. 145
Jetzt muss ich gehen, bis bald! 145
Zurzeit ist im Norden schlechtes Wetter. 145
Ich kann mich morgens schlecht 146
konzentrieren.

Dann fahre ich zur Arbeit. 148
Das Essen ist fertig. 148
Hast du schon gegessen? 149

Einmal die Vokabeln lesen ist nicht genug.

Er hat oft Kopfschmerzen.
Ich habe immer nur am Abend Zeit.

Ich habe lange geschlafen.

Langsam bitte, ich habe nichts
verstanden.

Letzte Woche war besseres Wetter.

Néchste Woche machst du bitte deine
Hausaufaaben.

Ich bin zu spédt gekommen.

Sei bitte piinktlich!

Das diskutieren wir spéter.

Ich kann ziemlich gut Englisch.
Ich weiB, dass ich nichts weil3.

In der Uni muss ich viel lernen.

Nur Studenten studieren in der
Universitat.

Das Buch kannst du in der Bibliothek
finden.

Im Gymnasium habe ich Englisch gelernt.

Ein Studium in England ist teuer.
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der

der

der

der

der

der

der

der

die

die

die

die

die

der

der

der

der

der

der

der

der

der

11

Unterricht
Fehler

Kurs
Kindergarten, a-
Lehrer
Schiiler
Student, -en
Text, -e
Aufgabe, -n
Schule, -en
Klasse, -n
Prifung
Praxis

liegen

legen

stellen

stehen

tun

sitzen

suchen
Ausgang, a-e
Platz, a-e
Ort, -e
Eingang, a-e
Ort, -e

Osten/ Ost/ Ost-
Norden/ Nord-
Westen/ West-

Siden/ Siid-

gelegen

gelegt

gestellt

gestanden

getan

gesessen

gesucht

lezione

errore

corso

scuola materna

insegnante

studente, scolaro

studente

testo

compiti

scuola

classe

esame

pratica

stare (sdraiato)

mettere

mettere

stare in piedi

mettere

essere seduto

cercare

uscita

piazza

localita, paese

entrata/ ingresso

luogo

est

nord

ovest

sud

Deutsches Institut

Florenz
Der Unterricht war heute wirklich 51
interessant.
Du hast 5 Fehler gemacht! 52
In meinem Kurs sind nette Leute. 52
Mit 5 Jahren geht sie noch in den 53
Kinderaarten.
Unser Lehrer ist sehr nett. 53
Viele Schiiler gehen nicht gerne zur 53
Schule.
Studenten zahlen weniger Eintritt. 54
Ich habe den Text gelesen. 89
Das ist eine schwierige Aufgabe. 51
Ich bin 13 Jahre lang zur Schule 53

aeaanaen.

In meiner Klasse sind wir nur 18 Schiiler.

Er kann nicht kommen, weil er fiir die
Priifuna lernen muss.

Mir fehlt die Praxis.
Hamburg liegt an der Elbe.

Ich bin miide, ich lege mich aufs Sofa.

Ich habe das Bier in den Kiihlschrank
aestellt

Ich kann nicht so lange stehen.

Kannst du das bitte in deine Tasche tun?
Sitzt du gut?

Ich suche meinen Schliissel.

Da hinten ist der Ausgang.

In Augsburg steht Augustus auf dem
Platz.

Nérten-Hardenberg ist ein kleiner Ort
Wir treffen uns am Eingang.

An welchem Ort ist das Geschift?
Gorlitz liegt im Osten Deutschlands.
Kiel liegt im Norden Deutschlands.
Kéin liegt im Westen Deutschlands.

Miinchen liegt im Siiden Deutschlands.

53

54

100

33

33

33

33

33

33

129

80

80

80

80

129

131

131

131

131
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Deutsches Institut

Vocaholario base R1/A2 Florenz
die Strafe, -n via, strada Auf der StraBe ist viel Verkehr. 80
die Stadt, a-e citta (centro) In der Stadt kann man nicht parken. 80
die Heimat patria Deutschland ist meine zweite Heimat. 92
die Mitte centro Da steht: Stadtmitte! 129
die Ecke, -n angolo Der Laden ist dort um die Ecke. 129

gegen contro Das Auto ist gegen einen Baum gefahren. 113
uiber su, sopra Das Flugzeug fliegt iiber der Stadt. 120
auf su, sopra Auf dem Land wohnen ist nichts fiir mich. 130
bei con Bei diesem Wetter kann man nicht raus. 130
zwischen tra, fra 2:2?;# liegt zwischen Florenz und 130
unter sotto Dein Portemonnaie liegt unter der Zeitung. 130
in in Gehen wir heute Abend ins Kino? 130
bei presso Klaus kommt aus einem Dorf bei 130
Frankfurt.
aus da Tanja kommt aus Mainz. 130
bei da Wir essen heute bei Claudia. 130
vor davanti a, prima Wir sehen uns vor dem Kino, um halb 130
neun.
an su, vicino a Wir waren im Urlaub am Meer. 130
tiber via Von Hamburg iiber Hannover nach Kéin. 132
hin/ hin-/ -hin verso la Geh dahin! 132
bis (zu) fino a Gehen Sie bis zur Kirche, dann links! 132
durch attraverso Gehen Sie durch das Zentrum. 132
liber attraverso Gehen Sie (liber die Stralle. 132
zZu a,per,da(moto a luogo) Ich muss schnell zur Bank gehen. 132
an a Ich sitze den ganzen Tag am Schreibtisch. 132
um intorno In Ulm, um Ulm und um Ulm herum. 132
her/her-/-her verso qui Komm her! 132
nach a Nehmen Sie den Bus nach Burghausen. 132
wo dove Wo ist hier das Bad? 130
woher da dove Woher kommst du? 132
12 © Deutsches Institut Florenz 2011



Vocaholario base A1/A2

13

wohin

da

unten
hinten
dort

da

oben
drauflen
drinnen
hier
rechts
links
zuriick/ zuriick-
geradeaus
weit

weit
besetzt
link-
recht-
arbeiten
verdienen
werden
liberweisen
bezahlen
zahlen
kosten
gehoren
verkaufen

kaufen

gearbeitet

verdient

ist..geworden

Uberwiesen

bezahlt

gezahlt

gekostet

gehort

verkauft

gekauft

dove (moto a luogo)

ecco

giu

dietro

sopra

fuori

dentro

qui

a destra

a sinistra

indietro

diritto

lontano

lontano, distante

occupato

sinistro

destro

lavorare

guadagnare

diventare

trasferire

pagare

pagare

costare

possedere-appartenere

vendere

comprare

Deutsches Institut

Wohin gehst du?

Da bist du ja!

Das Bad ist unten.

Der Eingang ist hinten.

Der Laden ist dort um die Ecke.
Der Supermarkt ist da hinten.
Die Kiiche ist oben.

DrauBlen ist es kalt.

Drinnen ist es warm.

Seit wann seit ihr hier?

Der Supermarkt liegt rechts.
Die Béckerei liegt links.

Ich fahre zuriick nach Hause.

Nach dem Dom gehen Sie geradeaus.

Das Land ist weit.

Ist es weit bis zur Arbeit?

Das Bad ist besetzt.

Das Geschiift ist auf der linken Seite.

Meine rechte Hand tut weh.

Ich arbeite in einer deutschen Firma.

Wieviel verdienst du?

Ich méchte Sédngerin werden.

Ich muss die Miete (iberweisen.

Ich bezahle in bar.

Koénnen wir bitte zahlen?

Wieviel kostet das?

Die Wohnung gehért meinem Vater.

Das Haus ist zu verkaufen.

Ich méchte ein Haus kaufen.

Florenz

132

130

130

130

130

130

130

130

130

130

132

132

132

132

124

129

130

130

130

40

40

41

45

46

46

46

47

48

48
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Vocaholario base A1/A2

das

das

das

das

das

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

die

die

die

die

die

14

bestellen
Praktikum, -ka
Angebot, -e
Konto, Konten
Geld
Geschaft, -e
Chef, -s
Verkaufer, -
Arbeitsplatz
Job, -s

Beruf, -e
Arbeitnehmer, -
Plan, d-e
Urlaub

Kunde, -n
Eintritt

Preis, -e

Preis, -e
Laden, d-en
Kiosk, -e
Firma, Firmen
Arbeit, -en
Kasse, -n
Bank, -n
Rechnung, -en
bar
selb(st)standig
arbeitslos

glinstig

bestellt

ordinare - prenotare

tirocinio

offerta

conto corrente

soldi

negozio

principale, capo

commesso

posto di lavoro

lavoro

professione

lavoratore, dipendente

progetto

ferie

cliente

ingresso

prezzo

premio

negozio

giornalaio, chiosco

ditta/ azienda

lavoro

cassa

banca

conto, fattura

contanti

autonomo

disoccupato

conveniente

Deutsches Institut

Florenz
Wir bestellen eine Pizza. 48
Das Praktikum ist unbezahilt. 40
Ich werde ihm ein Angebot machen. 44

Ich gehe zur Bank und erdffne ein Konto.

Ich habe kein Geld.

Dieses Geschift ist zu teuer.

Der Chef ist heute nicht da.

Ich bin Verkéufer in einem Geschift.

Ich fahre eine halbe Stunde bis zum
Arbeitsplatz.

Ich suche einen Job.

Was bist du von Beruf?

Zur Zeit ist es schwer fiir Arbeitnehmer.

Hast du Pléne fiir den Sommer?

Ich méchte Urlaub in Italien machen.

Der nédchste Kunde, bitte!

Das Konzert kostet nur 5 Euro Eintritt.

Der Preis ist giinstig.

Klaus hat einen Preis gewonnen.

Dieser Laden ist sehr billig.

Ich gehe zum Kiosk, um eine Zeitung zu
kaufen.

Ich arbeite in einer deutschen Firma.

Ich bin arbeitslos und suche Arbeit.

An dieser Kasse kénnen Sie bar zahlen.

Ich gehe zur Bank und eréffne ein Konto.

Die Rechnung, bitte!

An dieser Kasse kénnen Sie bar zahlen.

Ich méchte mich selbststidndig machen.

Viele junge Leute sind arbeitslos.

Der Preis ist giinstig.

© Deutsches Institut Florenz 2011
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Vocaholario base A1/A2

das

das

das

das

das

das

das

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

der

die

die

die

die

die
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billig
teuer
vermieten vermietet
mieten gemietet
wohnen gewohnt
waschen gewaschen
Haus, a-er

Sofa,-s

Mobel, -

Bett, -en

Licht, -er

Zimmer, -

Bad, a-er

Vermieter, -

Platz, a-e

Stock

Kiihlschrank, a-e

Schiliissel, -

Stuhl, ii-e

Schrank, a-e

Tisch, -e

Raum, a-e

Balkon, -s/ -e

Garten, a-

Miete, -n

Wohnung, -en

Hausfrau, -en

Bank, a-e

Dusche, -n

conveniente, economico,

costoso

affittare

affittare

abitare

lavare

casa (edificio)

divano

mobile

letto

luce

camera, stanza

bagno

il/ la padrone/ a di casa

posto

piano

frigorifero

chiave

sedia

armadio

tavolo

stanza

balcone

giardino

affitto

casa, appartamento

casalinga

panca

doccia

Deutsches

Dieser Laden ist sehr billig.

Dieses Geschiift ist zu teuer.

Das Zimmer ist zu vermieten.

Ich habe die Wohnung gemietet.

Ich wohne in Miinchen.

Thomas wéscht die Wésche.

Das Haus ist sehr alt.

Das Sofa ist bequem.

Die Mébel sind alt.

Ich gehe ins Bett.

Mach das Licht aus!

Das Zimmer ist zu vermieten.

Wo ist hier das Bad?

Der Vermieter wohnt im selben Haus.

Das ist ein schoner Platz hier!

Ich wohne im fiinften Stock.

Im Kiihlschrank ist noch Saft.

Ich finde meinen Schliissel nicht.

Ich sitze auf dem Stuhl am Schreibtisch.

Mein Kleid ist im Schrank.

Paul und Lisa sitzen am Tisch.

Der dritte Raum ist der grofite.

Die Wohnung hat einen Balkon.

Wir gehen in den Garten.

Ich muss die Miete (iberweisen.

Meine Wohnung ist sehr klein.

Meine Muter ist Hausfrau.

Jonas sitzt auf der Bank.

Ich brauche eine Dusche.

Institut

Florenz

46

46

70

70

70

72

70

73

73

73

73

74

74

70

7

71

72

73

73

73

73

74

74

74

70

70

72

73

74

© Deutsches Institut Florenz 2011



Vocaholario base A1/A2

die

die

die

das

das

das

das

das

das

das

das

16

Treppe, -n
Kiiche,-n
Toilette, -n
Hause
antworten
fragen
schicken
helfen
erzdhlen
verstehen
erklaren
telefonieren
anrufen
wiederholen
bedeuten
beraten
empfehlen
schreiben
buchstabieren
diskutieren
sprechen
Fax, -e
Handy, -s
Telefon, -e
Beispiel, -e
Deutsch
Englisch
Papier, -e

Blatt, a-er

geantwortet

gefragt

geschickt

geholfen

erzahlt

verstanden

erklart

telefoniert

angerufen

wiederholt

bedeutet

beraten

empfohlen

geschrieben

buchstabiert

diskutiert

gesprochen

scala

cucina luogo

bagno

casa (mia)

rispondere

domandare

mandare

aiutare

raccontare

capire

spiegare

telefonare

chiamare

ripetere

significare

consigliare

raccomandare

scrivere

compitare

discutere

parlare

fax

cellulare

telefono

esempio

tedesco

inglese

documento

foglio

Deutsches Institut

Ich nehme die Treppe.

Wir kochen in der Kiiche.

Wo ist hier die Toilette?

Am Wochenende fahre ich nach Hause.

Antworte mir bald!

Darf ich dich etwas fragen?

Sie hat eine lange E-mail geschickt.
Ich helfe dir gerne

Erzéhl' mir eine Geschichte!

Ich verstehe nur ein bisschen Deutsch.

Kannst du mir das erkldren?

Ich telefoniere mit meiner Mutter.
Ruf mich an!

Kénntest du das wiederholen?

Was bedeutet das Schild?

Kénnen Sie mich beraten?

Welchen Wein kénnen Sie empfehlen?
Ich schreibe einen Brief.

Kannst du ,,Bleistift”“ buchstabieren?
Wir diskutieren iiber Politik.

Wir sprechen iiber Politik.

Ich méchte ein Fax schicken.

Das Handy klingelt.

Das Telefon klingelt.

Kannst du mir ein Beispiel geben?
Deutsch ist nicht einfach.

Ich mag Englisch lieber als Deutsch.
Haben Sie Ihre Papiere dabei?

Ich brauche ein Blatt Papier.

Florenz

74

74

74

70

65

65

65

69

69

128

133

138

138

139

139

140

140

66

69

69

133

135

135

139

139
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das

das

der

der

der

der

der

der

der

der

die

die

die

die

die

die

die

die

die

die

die

die

die

die

die

die
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Wort, 6-er/ -e
Gesprich, -e
Absender, -
Empfanger, -
Brief, -e

Anrufbeantworter,

Anruf, -e
Kugelschreiber, -
Bleistift, -e
Buchstabe, -n
Hilfe,-n
Informationen, -en
Auskunft, ii-e

Briefmarke, -n

Post
E-Mail, -s
Karte, -n

Postleitzahl, -en
Anzeige , -n
Zeitung, -en
Durchsage, -n
Achtung
Nummer, -n
Antwort, -en
Sprache, -n
Vorsicht
stehen
umziehen

anziehen

gestanden

umgezogen

angezogen

parola

conversazione

mittente

destinatario

lettera

segreteria telefonica

telefonata

penna a sfera/ biro

matita

lettera

aiuto , soccorso

informazione

informazione

francobollo

posta

e-mail

cartolina

CAP

annuncio

giornale, il quotidiano

annuncio

attenzione

numero

risposta

lingua

attenzione

stare bene - estetico

cambiarsi

vestirsi, (mettersi)

Deutsches

Mir fehlen die Worte.

Wir hatten ein nettes Gespréch.

Du musst den Absender auf den Brief
schreiben.

Wer ist der Empféanger ?

Ich schicke lieber einen Brief.

Es geht nur der Anrufbeantworter dran.
Hier ist ein Anruf fiir Sie!

Bitte mit Kugelschreiber ausfiillen

Ich brauche einen Bleifstift.

Was fiir ein Buchstabe ist das?

Hilfe! Hilfe!

Ich brauche Informationen iiber Italien.

Kénnen Sie mir eine Auskunft geben?

Institut

Florenz

140

140

66

66

66

69

69

139

139

139

65

65

Du musst die Briefmarke auf die Postkarte 4

kleben.

Ich bringe den Brief zur Post.
Ich méchte eine E-Mail verschicken.
Ich méchte eine Karte verschicken.

Wie ist deine Postleitzahl?

Ich habe lhre Anzeige in der Zeitung
aesehen.

Ich lese gerne Zeitung.

Achtung, Achtung, wichtige Durchsage!
Achtung, Achtung, wichtige Durchsage!
Gibst du mir deine Nummer?

Die Antwort ist falsch.

Ich spreche drei Sprachen.

Vorsicht bei der Abfahrt des Zuges!
Das Kleid steht dir gut.

Ich muss mich noch umziehen.

Zieh einen warmen Pullover an!

© Deutsches Institut
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67

68

110

127

134

135

142

49

49

49
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das

der

die

die

die

die

18

sein
Ding, -e
Schuh, -e
Kleidung
Jacke, -n
Tasche, -en
Farbe, -n
was fiir ein..
was
welch..
so

grin
blau
weill
braun
hell

lila

rot

grau
rosa
schwarz
gelb

neu
Sonder-
gerade
ander..
da sein
fehlen

es gibt

ist..gewesen

gefehlt

gegeben

essere, stare

cosa, oggetto

scarpa

vestiti, abbigliamento

giacca, giubbotto

tasca

colore, vernice

che tipo di..

che cosa

quale

cosi

verde

blu/ azzurro

bianco

marrone/abbronzato

chiaro

lilla

rosso

grigio

rosa

nero

giallo

nuovo

speciale

diritto

altro

esserci

mancare

esserci, esistere

Deutsches Institut

Florenz
Du bist nett. 100
Wie heif3t dieses Ding? 104

Die italienischen Schuhe sind einfach
eleaanter.

Kleidung bekommen Sie im ersten Stock.

Nimm eine warme Jacke mit!

Er hat immer Kleingeld in der Tasche.
Das ist eine schéne Farbe!

Was fiir ein Auto hast du? Ein groBes?
Was hast du gesagt?

Welchen Wein kénnen Sie empfehlen?
So ist das!!

Das Gras ist griin.

Der Himmel ist blau.

Die Wand ist weiB.

Du bist aber braun geworden!

Eine hellrote Hose steht dir nicht.
Lila ist meine Lieblingsfarbe.

Lisa hat rote Haare.

Mein Vater hat graue Haare.

Meine kleine Schwester mag Rosa.
Viele Italiener haben schwarze Haare.
Zitronen sind gelb.

Das Auto ist ganz neu.

Das ist ein tolles Sonderangebot.

Die Linie ist nicht gerade.

Das ist eine andere Farbe

Bist du heute Abend auch da?

Du fehlst mir!

Zuhause gibt es viel zu Essen.

© Deutsches Institut Florenz 2011
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123

1

101
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128
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Deutsches Institut

Vocaholario base R1/A2 Flarenz

weiter- continuare a Wir arbeiten weiter! 123

das Gewicht, -e peso Mein Gewicht ist zu hoch. 124

der Teil, -e parte Ein Teil unserer Gruppe ist schon nach 123

Hause aeaanaen.
dieser questo/ a Gefillt dir dieses Haus? 15
nichts niente Ich habe nichts verstanden. 116
alles tutto Ich habe alles verstanden. 123
jeder ognuno , ogni Jeder weiB, dass der Himmel blau ist! 127
mit con Was kann ich mit der Maschine noch 120
machen?

fiir per Die Blumen sind fiir dich. 122
ohne senza Ich mag keine Spaghetti ohne Kése. 125
zu troppo Das ist zu teuer. 111
auch anche Hast du auch Hunger? 120
ziemlich abbastanza Die Fahrkarte ist ziemlich teuer. 124
ein bisschen un po’ Ich habe ein bisschen Hunger. 125
noch ancora Ich habe noch Hunger. 125
nur solo Karl isst nur wenig Obst. 125
mehr pitl Kann ich mehr Kédse haben? 126
sehr molto Mein Vater ist sehr groB3. 126
laut alto, forte Die Musik ist zu laut. 106
leise silenzioso Sei bitte leise! 106
breit largo Der Fluss ist sehr breit. 124
schwer pesante Der Koffer ist schwer. 124
hoch alto Der Turm ist hoch. 124
leicht leggero, facile Die Hausaufgaben waren leicht. 124
klein piccolo Die Wohnung ist klein, aber praktisch. 124
groB grande Diese Stadt ist groR. 124
lang lungo Lisa hat lange Haare. 124
kurz corto, breve Sylvia hat kurze Haare. 124
gleich uguale Die Kinder sehen fast gleich aus, sie 126

kénnten Zwillinae sein.
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Deutsches Institut

Vncaholarin hase MIAZ Florenz
wenig poco Karl isst nur wenig Obst. 126
viel molto Mein Bruder isst viel Fleisch. 126
beide entrambi, tutti e due Beide Kinder mégen keinen Fisch. 127
rauchen geraucht fumare Rauchen kann tédlich sein. 31
baden gebadet fare il bagno Baden verboten! 34
duschen geduscht fare la doccia Ich dusche mich schnell. 34
weh tun getan fare male Mir tun die FiiBe weh! 34
aufstehen ist..aufgestanden alzarsi Am Morgen stehe ich friih auf. 35
leben gelebt vivere In dieser Stadt lebt man gut. 35
schlafen geschlafen dormire Schléfst du schon? 35
sehen gesehen vedere, guardare Er sieht nicht mehr so gut. 38
riechen gerochen sentire, odorare Hier riecht es nach Friihling. 38
horen gehort sentire ascoltare Ich habe das im Radio gehért. 38
das Leben, - vita Das Leben ist schén. 10
das Krankenhaus,a-er ospedale Er besucht seinen Freund im Krankenhaus 31
das Auge, -n occhio Du hast so schéne Augen!! 36
das Bein, -e gamba Nimm die Beine in die Hand und lauf!!! 36
das Haar, -e capelli Sie hat blonde Haare 36
das Fieber febbre Ich hatte 39 Grad Fieber. 37
der Doktor, -en dottore -medico Guten Tag, Herr Dr. Miiller. 31
der Arzt, a-e medico Wo finde ich einen Arzt? 31
der Bauch, a-e pancia Das macht mir Bauchschmerzen. 36
der Finger, - dito Den Mittelfinger zeigen ist nicht fein. 36
der Kopf, 6-e testa Du bist nicht ganz richtig im Kopf!!! 36
der Arm, -e braccio Er hat lange Arme. 36
der FuB, i-e piede Gehen wir zu FuB! 36
der Mund,i-er bocca Machen Sie bitte den 36
der Kranke, -n malato Die.Kranken miissen 3-4 Tage im Bett 37
bleiben.
der Schmerz, -en dolore/mal di.. Ich habe Kopfschmerzen. 37
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Apotheke, -n
Hand, a-e
miide

tot

krank
driicken

tun
reparieren
gehen

aus sein

auf (offen) sein
benutzen
drucken
offnen
ausmachen
schlieBen
Papier, -e
Internet

Teil, -e
Problem, -e
Automat, -en
Drucker, -
Schalter, -
Computer
Reparatur, -en
Maschine, -n
Losung, -en
automatisch

kaputt/ kaputt-

gedriickt

getan

repariert

ist..gegangen

benutzt

gedruckt

geoffnet

ausgemacht

geschlossen

farmacia

mano

stanco

morto

malato

premere

fare

riparare

funzionare

essere spento

essere aperto

utilizzare

stampare

aprire

spegnere

chiudere

carta

internet

pezzo

problema

distributore automatico

stampante

interruttore

computer

riparazione

macchina

soluzione

automaticamente

rotto

Deutsches Institut
Florenz

Das bekommen Sie nur in der Apotheke.

Er schreibt mit der linken Hand

Am Abend bin ich immer todmiide.

Das Tote Meer ist im Nahen Osten.

Ich glaube, ich bin krank.

Du musst die Tiir driicken, nicht ziehen!

Was tust du da?

Ich habe meinen Computer selbst
repariert.

Der Drucker geht mal wieder nicht.

Der Toaster ist aus.

Die Tiir ist auf.

Ich benutze den Computer nur zum
Internet-Surfen.

Ich muss noch die Fotos drucken.

Kannst du bitte das Fenster 6ffnen?

Mach bitte das Radio aus!

Wir schlieBBen in einer Stunde.

Hast du Papier und Stift?

Such den Driver doch einfach im Internet.

Da brauchen Sie ein neues Teil.

Wo ist das Problem?

Ich hole Geld am Automaten.

Der Drucker geht mal wieder nicht.

Der Schalter geht nicht mehr.

Ich sitze bei der Arbeit immer am
Combuter.

Die Reparatur kostet mehr als ich gedacht

habe.

Die Maschine ist kaputt.
Finden wir eine Lésung fiir das Problem!
Die Tiir geht automatisch auf.

Jetzt ist der Computer kaputt.
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abfahren
fliegen

Rad fahren
halten
ankommen
laufen

fahren
abholen
einsteigen
gehen
aussteigen
Taxi, -s
Auto, -s
Gleis, -e
Ticket, -s
Flugzeug, -e
Rad, a-er
Fahrrad, a-er
Schild, -er
Fahrer, -
Bahnhof, 6-e
Bahnsteig, -e
Zug, u-e
Bus, -se
Flug, ii-e
Flughafen, a-
Autobahn, -en
Klasse, -n

StraBenbahn, -en

ist..abgefahren

ist..geflogen

gefahren

gehalten

angekommen

ist..gelaufen

ist..gefahren

abgeholt

ist..eingestiegen

ist..gegangen

ist..ausgestiegen

partire

volare

andare in bicicletta

fermarsi

arrivare

correre

andare, guidare

andare/venire a prendere

salire

andare a piedi

scendere

taxi

macchina, auto

binario

biglietto

aereo

bicicletta

bicicletta

insegna, cartello

conducente, guidatore

stazione

binario

treno

autobus, pullman

volo

aeroporto

autostrada

categoria

tram

Deutsches Institut

Florenz
Wann féhrst du ab? 76
Wir fliegen nach Amerika. 7
In Holland fahren alle Leute Rad. 78

An der Ecke halten wir.

Der Zug kommt mit Verspétung an.
Du laufst zu schnell!

Féhrt er mit dem Auto nach Hause?
Ich hole dich am Bahnhof ab.

Steig ein!

Wenn kein Bus mehr fahrt, gehe ich zu
FuR nach Hause.

Wir miissen hier aussteigen.

Das Taxi zum Flughafen ist ziemlich teuer.
Was fiir ein Auto soll ich kaufen?

Der Zug steht schon am Gleis.

Ich habe das Ticket im Internet gekauft.

Mit dem Flugzeug fliegen ist nicht immer
am teuersten.

Bei Regen kann ich nicht Rad fahren.
Mit dem Fahrrad bist du schneller da.

Auf dem Schild steht: nur links fahren.
Der Fahrer des Wagens HH — D- 3460 ,
bitte zur Information.

Am Bahnhof ist das Restaurant bis 24.00
Uhr aedffnet.

Auf dem Bahnsteig 8 steht der Zug nach
Hambura.

Der Zug féhrt von Hamburg (iber Hannover
nach Kélin.

In der Stadt fahre ich immer mit dem Bus.

Der Flug war sehr lang.

Sie miissen eine Stunde vor dem Flug am
Fluahafen sein.

Auf der Autobahn fahren die Deutschen
sehr schnell.

Zweimal erster Klasse nach Bremen.

Achtung, da kommt die StraBenbahn!
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Abfahrt, -en

Fahrkarte

Bahn, -en (der

Zun dila)

Ankunft, ii-e
Maschine, -n
schnell
besichtigen
libernachten
reisen

Hotel, -s
Doppelzimmer, -
Einzelzimmer,-
Reisebiiro, -s
Gepack
Ausland
Ausflug, u-e
Koffer, -
Rezeption, -en
Tasche, -en
Halb/Vollpension
Reise, -en

Sehenswiirdigkeit,

_An

Karte, -n
Fahrkarte, -n
auslandisch
regnen
scheinen
Feuer, -

Meer, -e

besichtigt

Ubernachtet

ist..gereist

geregnet

geschienen

partenza

biglietto

treno, ferrovia, metro

arrivo

aereo

veloce

visitare

pernottare

viaggiare

albergo

camera doppia

camera singola

agenzia di viaggi

i bagagli

estero

gita

valigia

reception

borsa

mezza pensione

viaggio

monumento

cartina

biglietto

estero, straniero

piovere

splendere

fuoco

mare

Deutsches Institut

Florenz
Die Abfahrt ist genau um 8.00 Uhr 76
Die Fahrkarte ist ziemlich teuer. 76

Mit der Bahn kommst du schneller an als
mit dem Auto.

Ruf mich bitte nach deiner Ankunft in Kéin

an!

Die Maschine geht um 16.30 Uhr.

Du fahrst zu schnell. Hier ist 30 km/h.

Wir haben die ganze Stadt besichtigt.

Wir haben in einem Gasthaus iibernachtet.

Wir reisen oft ins Ausland.
Das Hotel war ok.

Haben Sie noch ein Doppelzimmer frei?

Ich brauche ein Einzelzimmer vom 20.3.
bis 23.3.

Im Reisebiiro findest du einen besseren
Service.

Musst du so viel Gepdck mitnehmen?

Sie hat lange im Ausland gelebt.

Am Wochenende machen wir einen
Ausflua aufs Land.

Mein Koffer ist nicht angekommen.

An der Rezeption ist keiner.

Frauen finden nie etwas in ihrer Tasche.
Nur 50 Euro pro Tag mit Halbpension.

Wie war die Reise?

Wir haben alle Sehenwiirdigkeiten
..aemacht*.

Wo sind wir? Sieh mal auf die Karte!
Die Fahrkarten bitte!

Das ist ein ausléndisches Produkt.
Es regnet schon wieder!

Wie schén, die Sonne scheint!

Bei Feuer nicht den Lift benutzen.

Ans Meer oder in die Berge? Was ist
besser?
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Land, a-er
Dorf, 6-er
Wetter
See,-n
Blick, -e
Baum, a-e
Hund, -e
Regen
Wind -e
Welt
Sonne
See, -n
Blume, -n
Katze, -n
hell
anbieten
frilhstiicken
trinken
essen,
schmecken
kochen
kochen
einkaufen
Essen, -
Friihstiick
Getrank, -e
Bier,-e
Wasser, -

Salat, -e

angeboten

gefriihstiickt

getrunken

gegessen

geschmeckt

gekocht

gekocht

eingekauft

campagna

villaggio, paese

tempo

lago

sguardo occhiata -vista

albero

cane

pioggia

vento

mondo

sole

mare

fiore

gatto (femm)

chiaro

offrire

far colazione

bere

mangiare

piacere, avere gusto

cuocere

cucinare

fare la spesa

pranzo

colazione

bevanda

birra

acqua

insalata

Deutsches Institut

Florenz
Ich méchte auf dem Land wohnen. 83
Im nédchsten Dorf halten wir. 83

Das Wetter ist ein Konversationsthema.
Im See kannst du baden.

Was fiir ein schéner Blick!

Was fiir ein Baum ist das? Eine Zeder?
Ich habe einen kleinen Hund.

Der Regen ist nur gut fiir das Land.

An der Nordsee ist immer Wind.

Es gibt 6 Milliarden Menschen auf der
Welt.

Nach dem Regen scheint jetzt wieder die
Sonne.

An der See ist es frisch

Vielen Dank fiir die schénen Blumen.
In der Nacht sind alle Katzen grau.
Es ist schon hell drauB3en.

Anna bietet ihm einen Wein an.

Ich friihstiicke immer Miisli.

Sie trinken gerne Rotwein.

Wollen Sie etwas essen?

Das Essen schmeckt sehr gut.

Das Wasser kocht schon, soll ich die
Nudeln hineintun?

Peter kocht gerne italienisch.

Wir miissen einkaufen, wo ist der ndchste
Sunermarkt?

Das Essen schmeckt sehr gut.

Das Friihstiick in Deutschland ist groB.
Getrédnke sind im Preis inklusive.
Johannes trinkt gerne Bier.

Kann ich ein Glas Wasser haben?

Ich esse gerne viel Salat.
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Restaurant, -s
Café, -s
Hahnchen , -
Obst
Fleisch
Gemiise
Glas, a-er
Brot, -e

Ei, -er

Salz
Broétchen, -
Durst
Hunger
Saft, d-e
Kaffee,-s
Tee, -s
Wein, -e
Herd

Apfel, a-
Reis
Kuchen, -
Fisch, -e
Schinken, -
Milch
Kiiche, -n
Tomate, -en
Kartoffel, -n
Birne, -n

Karte, -n

ristorante

bar, café

pollo

frutta

carne

verdura

vetro- bicchiere

pane

uovo

sale

panino

sete

fame

succo

cafe

te

vino

fornello

mela

riso

dolce, torta

pesce

prosciutto

latte

cucina

pomodoro

patata

pera

menu

Deutsches Institut
Florenz

Das ist ein sehr gutes Restaurant.
Gehen wir ins Café oder ins Restaurant?
Das Hdhnchen schmeckt nicht!

Karl isst nur wenig Obst.

Sie isst kein Fleisch.

Viel Gemdlise essen ist gesund.

Ein Glas Wasser, bitte!

Am Abend essen wir Brot mit Wurst oder
Kise.

Ein ,,Strammer Max*“ ist ein Brot mit zwei
Eiern.

Gibst du mir bitte das Salz?

Zum Friihstiick esse ich immer ein
frisches Brétchen.

Es ist heifl und ich habe Durst.

Ich habe Hunger, weil ich nichts
aefriihstiickt habe.

Im Kiihischrank ist noch Saft.

In Italien friihstiickt man Kaffee und
Kekse.

In Nordeutschland trinkt man abends Tee.

Mag er lieber Wein oder Bier?

Wir haben zu Hause einen Gasherd.
Magst Du lieber Apfel oder Birnen?
Méochtest du lieber Reis oder Kartoffeln?
Das ist ein leckerer Kuchen

Ich esse nicht gerne Fisch.
Schwarzwilder Schinken ist lecker.

Ich mag meinen Kaffee mit Milch.

Die Kiiche ist ein Treffpunkt.

Eine Tomatensuppe, bitte!

Kartoffeln heiBlen in Deutschland auch
Erdipfel.

Magst Du lieber Apfel oder Birnen?

Die Speisekarte, bitte!
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Zigarette, -n
Gabel, -n

Flasche

Lebensmittel — pl.

Sahne
Butter
Backerei, -en
lecker
bitter
wollen
koénnen
diirfen
miissen
sollen
nein

zu

oder
weil
aber
und
nicht wahr?
wie
warum
kein
leider
nicht

also

gewollt

gekonnt

gedurft

gemusst

gesollt

sigaretta

forchetta

bottiglia

alimentari

panna

burro

panetteria

buono (mangiare)

amaro

volere

potere

essere permesso

dovere

dovere

no

a, infinitivo

0, oppure

perché (risposta)

ma, pero

vero?

come

perché, come mai

non un..

purtroppo

non

quindi, allora

Deutsches Institut
Florenz

Er raucht 40 Zigaretten pro Tag.

Isst du immer mit der Gabel oder mit den
Finaern?

Was, du hast eine Flasche Wein
aetrunken?

An der Ecke ist ein Lebensmittelgeschift.
Apfelkuchen mit Sahne oder ohne?
Sie kocht mit Butter.

Holst du ein Brot in der Béckerei?
Die Spaghetti waren sehr lecker.
Kaffee ohne Zucker ist mir zu bitter.
Ich will noch nicht schlafen.
Kannst du schwimmen?

Darf ich mich setzen?

Muss ich das essen?

Soll ich eine Pizza holen?

Nein, nein und nochmal nein!

Das ist sehr schwierig zu verstehen.

Nimmst du Wein oder Bier?

Er kann nicht kommen, weil er fiir die
Priifuna lernen muss.

Der Chef ist heute nicht da, aber Sie
kénnen mit mir sorechen

Tina und Sven sind ein Paar.

Du magst Tomaten, nicht wahr?
Wie findest du das Essen?
Warum hast das gemacht?

Ich habe kein Geld!

Ich habe leider keine Zeit mehr.
Das ist leider nicht richtig.

Ich denke, also bin ich.
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